ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right

Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007936
Mfr. No.: 103161-BLU
Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928134
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Einleitung

Willkommen zu Threm MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere
und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an
den Hersteller.

® Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Schusswaffen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis ordnungsgemaf zusammengebaut sind, bevor Sie die Waffe
verwenden.

® Uberpriufen Sie die Schiene und Montagen regelmaRig auf festen Sitz.

®* Verwenden Sie nur empfohlene Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewéhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Chassis blockiert oder beschadigt sind, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie die vorhandene Schaftkonstruktion von lhrer Tikka T3.

® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis an der Waffe gemaf den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Anbringen des Forends:
® Wahlen Sie das gewiinschte Forend (12", 15" oder 18").

® Befestigen Sie das Forend am Chassis und uberprifen Sie die Stabilitat.
® Achten Sie darauf, dass die MLOK Slots nicht blockiert sind.

3. Montage des Zielfernrohrs:

® Verwenden Sie die spezifischen Montageschienen, die mit dem Forend koindexiert sind.
® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist und alle Einstellungen korrekt sind.

4. Sicherheitsiiberprifung:

® Vor jedem Gebrauch sollten Sie das gesamte System auf Sicherheit und Funktionalitat Uberprifen.
® Testen Sie alle Mechanismen, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemaf funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmuill.
® Bringen Sie das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig,
dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen eine vertrauenswiirdige Quelle kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Schusswaffen und deren Zubehor von grof3ter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Tikka T3

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3 rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure that the MDT ESS Chassis Base is used only as intended. Follow all guidelines to
minimize risks.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If you receive a recall
notice, follow the instructions provided for remedy.

® Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with safety
requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

® Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Injury: Improper handling or installation may lead to injury. Always handle the chassis with care.
®* Firearm Safety: Ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

® Secure Installation: Follow the installation instructions closely to ensure the chassis is securely attached to
the firearm.

® Regular Inspections: Periodically inspect the chassis for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.

® Proper Use: Use the chassis only with compatible Tikka T3 models as specified. Using it with incompatible
models may pose safety risks.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools for installation.
® Work in a clean, dry area to prevent loss of small parts.
® Always wear safety glasses during installation.

2. Installation Steps:

Step 1: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Step 2: Remove the existing stock from the Tikka T3 rifle.

Step 3: Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

Step 4: Secure the chassis to the action using the provided screws. Ensure they are tightened
according to the specified torque settings.

Step 5: Attach the chosen forend and stock according to the manufacturer’s instructions.

® Step 6: Check the alignment and stability of the chassis and forend before use.

3. Usage:

® Ensure the chassis is properly adjusted for your shooting style.
® Familiarize yourself with the functions of the chassis, including MLOK slots and QD flush cup mounts.

Disposal Instructions



* Environmental Considerations: Dispose of the chassis and any components in accordance with local
regulations regarding the disposal of aluminum and other materials.

® Recycling: If possible, recycle the chassis materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base or its installation, please refer to the contact
details provided by your retailer or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis Base for the
Tikka T3 rifle. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
MDT ESS Tikka T3

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT ESS para el Tikka T3. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y eficiente. Esta guia contiene instrucciones de seguridad y uso que debes seguir para
garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar este chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el chasis si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Sigue todas las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacién Segura: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en
una direccidn segura.

®* Montaje del Forend y Culata: Asegurate de que el forend y la culata estén correctamente instalados antes
de usar el chasis. Consulta las instrucciones de instalacion mas adelante en esta guia.

® Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios recomendados para este chasis. Los accesorios no autorizados
pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.

* Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el chasis en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de
humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacién del Forend y la Culata

1. Selecciona el Forend: Elige la longitud de forend que prefieras (12", 15" o0 18") y asegurate de que sea
compatible con tu chasis.
2. Montaje del Forend:
® Alinea el forend con el riel del chasis.
® Usa las herramientas adecuadas para fijar el forend en su lugar.
* Verifica que el forend esté bien asegurado y no se mueva.
3. Instalacion de la Culata:
® Selecciona la culata que deseas (Skeleton Rifle, plegable o Skeleton Carbine).
® Asegurate de que la culata esté correctamente alineada con el chasis.
® Fija la culata utilizando los pernos y herramientas apropiadas.
4. Revision Final:
® Realiza una revision final de todas las conexiones y asegurate de que todo esté bien ajustado.
® Realiza una prueba de funcionalidad antes de usar el chasis en el campo.

Uso del Chasis

® Una vez que el chasis esté montado y revisado, puedes proceder a usarlo con tu arma.
® Asegurate de seguir las instrucciones del fabricante de tu arma para un uso seguro y efectivo.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos de aluminio y
otros materiales.
® No arrojes el chasis a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Esta informacion se puede encontrar en el sitio web del fabricante o en la documentacion del

producto.

Siguiendo estas pautas y precauciones, podras disfrutar de tu Chasis MDT ESS de manera segura y responsable.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y recomendaciones de uso.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Tikka T3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Tikka T3. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser ce produit de
maniere sdre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour vous assurer d'une utilisation correcte et
d'une sécurité optimale.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Toujours manipuler I'arme avec précaution. Traitezla comme si elle était chargée, méme si
vous savez qu'elle ne l'est pas.

® Montage : Assurezvous que le chéssis est correctement monté avant de I'utiliser. Un montage incorrect peut
entrainer des accidents.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont en place et sécurisées.
Environnement : Utilisez le produit dans un environnement approprié, loin de toute source de danger.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Retirez toute piece existante qui pourrait interférer avec I'installation du chassis.

® Placez le chassis sur 'action de I'arme, en vous assurant qu'il est bien aligné.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis en place. Ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le
filetage.

2. Installation du Forend :
® Choisissez la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").

® Fixez le forend au chassis en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
® Assurezvous que les slots MLOK sont orientés correctement pour le montage d'accessoires.

3. Utilisation :
® Une fois le chassis et |le forend installés, vérifiez que tout fonctionne correctement.

® Tenez I'arme avec les deux mains et adoptez une position stable avant de tirer.
® Ne tirez jamais si vous n'étes pas s(r de votre cible.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des pieces
d'armes a feu.

® Sjpossible, recyclez les matériaux en aluminium pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS Tikka T3, veuillez contacter le
point de contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable de
votre chéssis ESS Tikka T3. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Tikka T3

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e
garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante l'installazione e la manutenzione.

Non tentare di smontare o modificare il prodotto senza le dovute conoscenze tecniche.

Assicurati che il prodotto sia montato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

Segui le istruzioni per il montaggio di accessori e componenti aggiuntivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

Installazione del Chassis
® Posiziona il chassis su una superficie piana e stabile.

® Fissa il chassis alla tua carabina seguendo le istruzioni specifiche per il modello Tikka T3.
® Utilizza viti e strumenti appropriati per garantire un fissaggio sicuro.

Montaggio del Forend e del Calcio
® Seleziona il forend e il calcio desiderati.

® Monta il forend sul chassis utilizzando le slot MLOK secondo le istruzioni.
® Assicurati che il calcio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Controllo Finale

® Dopo l'installazione, controlla che tutti i componenti siano fissati correttamente.
® Esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per il Rifiuto

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
® Non gettare il prodotto in discarica se contiene materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
supporto del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il MDT ESS Chassis Base Tikka T3 in modo sicuro e responsabile. La
tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby méc w petni cieszyC sie z uzytkowania swojego
nowego produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze wszystkie czesci sa prawidtowo zainstalowane.
Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych elementow.

Podczas uzytkowania nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczerhstwa broni.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i innego sprzetu ochronnego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Chassis:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci: podstawe Chassis, forend oraz kolbe.

® Zainstaluj podstawe Chassis na odpowiednim modelu broni Tikka T3 lub T3x, upewniajac sie, ze jest
ona prawidtowo zamocowana.

* Wybierz forend o preferowanej dtugosci (12", 15" lub 18") i zamontuj go na podstawie Chassis.

® Zainstaluj kolbe, wybierajac sposréd opcji: standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Folding
Rifle Stock lub kolba Skeleton Carbine.

2. Uzytkowanie:
®* Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

® Uzywaj akcesoriéw zgodnie z ich przeznaczeniem, takich jak szyny montazowe do lunet.
® Regularnie konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugotrwate i bezpieczne uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub sprzedawcy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onneksi olkoon uuden MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base tuotteen hankinnasta! Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja mukautettavuutta. On tarkedd, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa tai vakivaltaista kasittelya tuotteen kanssa.

Ala altista tuotetta aarimmaisille 1ampétiloille tai kosteudelle.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Valitse haluamasi Forend ja Stock, ja varmista, ettd ne ovat yhteensopivia Chassis Base tuotteen
kanssa.
® Asenna Forend seuraavasti:
® Kiinnitd Forend Chassis Base tuotteeseen MLOK paikkojen avulla.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
® Asenna Stock valitsemallasi tavalla:
® Valitse joko standardi Skeleton Rifle perd, taitettava Rifle Stock tai Skeleton Carbine Stock.
® Kiinnitd Stock Chassis Base tuotteeseen ja varmista, ettéd se on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen.
® Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Kaikki
tuotteet on varustettava EU:ssa sijaitsevalla yhteystiedolla turvallisuusasioita varten.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base Tikka T3 ESS Chassis Base on suunniteltu tarjoamaan kayttgjilleen turvallinen ja
mukautettava vaihtoehto. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.
Muista my0s tarkistaa saannéllisesti mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas Tikka

T3

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt &r utformad for att forbattra din skytteupplevelse.
For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid sakerhetsutrustning, sdsom skyddsglaségon och horselskydd, nar du anvander produkten.
Kontrollera att alla fasten och komponenter &r ordentligt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).

Anvand endast tillbehér och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Var forsiktig nar du hanterar vapen och ammunition i samband med denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av Chassi Bas:

® Placera chassi bas pa en stabil yta.
® Fast chassi basen pa ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

Montering av Forend:
® Vailj 6nskad langd pa forend (12", 15" eller 18").

® Fast forend pa chassi basen med de medféljande MLOK spéren.
® Se till att forenden ar ordentligt monterad innan anvandning.

Montering av Stock:
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Fallbara Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.

® Folj monteringsanvisningarna fér den valda stocken.
® Kontrollera att stocken sitter fast ordentligt innan anvandning.

Anvandning av Kikarsiktesmonteringsrails:

* Om du anvander kikarsikten, se till att montera dem pa de handlingsspecifika railsen.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for basta precision.

Avfallsinstruktioner

* Avfall som uppstar fran installation eller anvandning av produkten ska hanteras enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn komponenter nar det &r méjligt, och kassera dem pé ett miljpvanligt sétt.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av MDT ESS Chassi Bas Tikka T3 och onskar dig en saker och framgangsrik anvandning!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
Base Tikka T3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Tikka T3. Tento vyrobek byl navrZzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo zavady vyrobek nepouZzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani ESS Chassis dbejte na to, aby byly vS8echny soucasti spravné upevnény a zajistény.
PFi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud mate podezfeni na jeho zavadu.

Pfi pfenaseni zbrané vzdy zajistéte, Ze je bezpe€né uzamcena a neaktivni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

* Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

® Prectéte si pokyny k instalaci dodané s vyrobkem.

2. Instalace Chassis
® Qdstrante staré komponenty z vaSi pusky Tikka T3.

® Umistéte ESS Chassis na zakladnu pusky a ujistéte se, Ze spravné sedi.
* Pomoci dodanych Sroubll a nafadi pevné pfipevnéte Chassis k pusce.

3. Pfidani Forendu a Stocku

* \V/yberte si poZadovany forend (12", 15" nebo 18") a pfipevnéte ho k Chassis pomoci MLOK slotd.
® Zvolte typ stocku (Skeleton Rifle stock, skladaci Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock) a
nainstalujte ho podle pokynd.

4. Kontrola a udrzba

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti pevné uchyceny.
® Pravidelné provadéijte udrzbu a kontrolu vyrobku, abyste zajistili jeho spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zajistéte, aby byl spravné zlikvidovan, aby nedoslo k Urazu nebo poskozeni
zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
vSechny potfebné Udaje o vyrobku, v€etné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokyn(ll. Bezpecnost je na prvnim misté, a my se snazime
zajistit, aby vas zazitek s nasim vyrobkem byl co nejlepsi.



